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culté, shrés avis conforme de IAssemblée
représentative territoriade: -

1. D’organiser les services et Ies travaux
publics essentiels de Ja facon ot dans les

condilions qu’elle estimera justes;

- .2, De créer des monopoles d'un carasteére
purement fiscal dans Vintérét du Territoire
et en vue de procurer au_ Tevritoire les res-
sources fiscales paraissant le micux g'adapler
aux hesoing locaux;

3. Dorganiser ou d’auteriser 1'organisation
daps les conditions de conirdle [)ubdc conve-
nables, ¢t en se conformant & 1I"Article 56 d.
de ta Charte, des offlees publics ou des orga-
nismes @’économie mixfe qui Ini paraitront
de nature A favoriser lo progrés économique

des habitants du Territoire.

Article 49,

L’Autoriié chargfe de Yadministration as-
surera dans Pétendue-du Terntoire la pleine
liberté de pensée et le libre exercice de tous
Ies cultes et des enscignements religicux qi
ne sont eontraires ni 4 lordre public, ni
aux bonnes mours: ella donvera aux. mis-
sionnaires ressortissants des Elals Membres
des Nalions Unies la facullé d'enlrer et de
résider dans l» Territoire, 4’y acqudrir et 4’y
posséder des propriétds, d'y <lever-des bati-

ments ayant un but reiigieux, ainsi que d'y

ouvrir des ¢coles et des hopilaux. -

Les dispositions du présent arlicle n'aflec-
teront en tien le devoir quii incombe 4 I'Au-
torité chargée de adminislration d'exercer le
controle nécessaire au maintien dz Vordre
publis et des bonpes maurs, ainsi qu’an dé-
veloppement de 1'éducation ¢hez les habilants
du Territoire. -

L'Autorité chargée de Vadminisiralion con-

tinuera & développer l'enseignemsert primaire.’

Venseignement s¢eondaice ¢t 'enseigneient
techmique au bénédfice des eniants et des
adultes. Elle donuera dans {hu'e fa reesure
compalible avee intérét de la population la
0ssibilité aux Studiantz qualifics de suivre
’enseignement supéricur zéndial ou profes-
sionnel. - '
L’Adutorité charzée de Tadministraiion ga-
rantira aux habitants «u Territoire la liberld
de parole, de presse, da réunion et de péti-
tion, sous la seule réserve des nécessilds.de
Pordre public. ) ‘ ‘
Article 11,7 .
Rien ‘dans le présent Accord n’affectera le
droit qu’a TAulorilé chargée de ladministra-
tion de proposer & tout moment la désizna-
- tion de {out ou parlie du Territoire ainsi piacé
sous tulelle comme zone siratégique, ¢onfor-
mément aux Articles 82 ¢t 83 de 1a Charte.

Arilcle 12

Les termes du présent Accord de tulelle ne
pourionit Gire modifiés on anendis que con-
formément aux Articles 7%, 82, 23 et 8, selon
le cas, de la Charte. .

Arlicle 13,

Tout différend, guel qu’il soif, qui viendrait
& s'¢lever entre l'Autoritsé chargée de 'admi-
nistration et touf autre Membre des Nations
Unies, relalif & linterprétation ou i I'applica-
tion des dispositions du prdsent Accord de
tutelle, sera, 8°il ne peut élre réglé par négo-
ciations ou {out autre moyen, soumis & la
Cour inlernationale de Juslice, privue par le
Chapilre XIV de ia Charte des Nations Unies,

Article 44,

L’Auniorité chargde de 'administralion pourra
accepler d'entrer, au nom du Territoire, dans
toule commission régionale consullative et
dans tout organisme technique ou association
volontaire d'Etals quil viendraient & élre cons-
tilués. Elle pourra également collaborer, au
nom du Territoire, avec des institirtions inter-
nationales publiques ou privées ou parliciper
& toute forme de coopéralion infernalonals
conforme & 'esprit de ia Charle.

Article 13

Lo présent Accord enlrera en vigueur dés
quil aura requ lapnrobstion de 'Assembide
géndiale des Nulions Unies. )

' — -0

a ’

Décret n° 48-153 du 27 janvier 1548 portant
gublication du protocole amendant les
accords, conventions et protoscles sur
les stupéfiants conclus a la Haye le
23 janvier 1912, 4 Genéve l& 11 février
1925 et le 19 février 1925 et fe 13 juiilet
1831, 4 Bangkok le 27 novembre 1331 et
a Genéve le 26 juin 1936, signé A Lake
Success lo 11 décembre 1946 par le Gou-
vernement de [a Républicue frangaise.

-des

Le Président de la République,

Sur la proposition du président do con-
seil des minisires et du ministre des aifai-
res étrangéres, -

Vu les arlicles 26 ci 31 de la Constifu-
tion,

© Décrete

Art. tr, — Te profocole amendant les
accords, conventions et prolocoles sur les
stupéliants concius &4 la Have le 23 janvier
1912, & Gencve le 11 février 1925 ct le 19 fé-
vrier 1925 ot le 13 juillet 1931, A Bangkok le
27 novenihre 1931 et & Gencve le 26 juin
1936, signé 4 Lake Suceess le 11 décembre
1946 par le Gouvernement de la République
francaise.

PROTOCOLE SCR LES STUPEFIANTS

(Proloeole amendant Ies Aceords, Conventions
ot Profogoies sur d¢s stupéfian(s conclus 4
Ta. lMaye le 23 janvier 42, L Gendve le
1L féyricr 1925 et le 19 févrice 4925 et le
13 juillef 1931, & Bangkok le 27 novembre
4931 ot & Gencve lo 26 juin 1936.)

Les Elats Darlies au prdsent Protecole,
considérant que les Accords, Conventions et
Protocoles intefnationaux concernant les sku-
péflants qui ont &té conclus le 23 janvier
1942, la it Iévrier 1025, le 49 février 4933,
le 43 juillet 1931, le 27 novembre 1931 et
le 26 juin 4936 ont confié a la Société des
Nalions ceriaines charges et fonclions et,
qu’en raison de.la dissoludton de la Soclété
des Nationz, il esy nécessaire Jde prendre des
dispositions en’ vue d’en assurer 'accomplis-
sement sans interruption, et considérant qu'it
cat opportun qua ces ¢harges et {fonctions
soicnt ascomplies ddsormals par 1'Organisa-
lion des Nalicns Unies ef par I'Organisalion
mondiale de la santé ou par sa Commission
intérimaire, sont convenus des dispositions

snivanies: .
N Arlicle fer,

T.es Fiats Pariies au présent Protocols pren.
nent Pengagermnent qu’enire eux-mémes, cha-
cun en ce qui eoncerne los instruments aux.
quels i1 ost Parlie, et confermément aux
disposilions du présent Profocole, ils allri-
bucront plein ¢ffet juridique aux amende-
ments ¥ ces Instrumenls mentionnés & 1'an
nexe au présent Prolocole, les wncllront en
vigueur ¢t cen assureront Uapplication.

'

Article 2,

1. 1 est convenu nue, en attendant len-
trée en vigucur du Prolocole relativement &
Ia Conveation internalionale du 19 février
1925 concernant tes drogues nuisibles et rela-
fivement & la Convention internationale du
13 juillet 1931 pour limiler la fabrication et
réglamenler Ia~ distribution des stupdfiants,
le Comilé central permanent ¢t T'Organe de
conirdle, tels qu'ils sont conslilués actuel-
lement, continueront A excrcer leurs fone-
tions. Pendant celte périoge, de Conseil <co-
nomique et social pourra pourvoir aux siéges
vacants an Cornilé centeal permanent,

2. Le Secrétaire général de 1'Organisation
Natlons Uniez est autorisd & assumer
immédiatement les fonclions dont le Secré-
laire général de la Sociél¢ des Nations était
chargg jusqu’a présent en ce qui concerne
les Accords, Conventlions et Profocoles men-
ttonnds & Pannexe <du présent Prefocole.

3. Les Elats Parlies & 1'un des instruments
mui doivent élre arnendés par le présent Pro-
tocole sont invités & appliguer las f{exles
amendés de cos inslrumenls dés lenirde en

vigueur des amendements, méme s’ils n'ont
pas encore pu devenir PParties au présent Pro-
tocole,

% 8i les amendemenis & la Convention sur
les drogues nulsibles du 49 févTier 4925 ou
Ics amendements d la Convention pour limi-
ter la fabrication et réglementer la distri-
bulion des stupéflants du 43 juillet 4921
entrenf en:viguéur avant que 1'Grganisation
mondizle de 1a santé soit on mesure
de remplir les fonctions que ces Conven-
lions laf afiribuent, les fonctions confiées
4 cette Organisation par les amendements
seront provisoirement remplies par la Comn-
mission intérimaire. .

. Article 3.

Les fonctions aitribuées au Gouvernement
des "Pays-Bds en verlu des arlicles 21 et 25
de la Comvenfion inlernationsle de l’opium
signée 4 La Ilaye ko 23 janvier 1912 et con-
fices au Scerétaire géndral de la Sociélé des
Nalions, avee le consentement du Gouverne-
rpcnt des Pays-Bas, par une résolulion de
I'AssemDlée de la Sociélé des Nations en dale

- du 45 décembre 4920, scront exercées désor-

majs par le Secrélaire général de 1'Organi-
sation des Nations TUnies.

Arlicle 4.

_Aussitot que possible aprés euverfure i la
signalure du présent Profocole, le Secerdlaire
géndral préparcra Ies textes des Accords, Con-
ventions et Protocoles revisds conformément
au présent Protocole et transmelfra, & lilre
d’informalion, des <opies au Gouvernement
de chaque dembre des Nations Unies ot de
chaque Etat non membre auguel le présent
Protocole aura €ié communiqué par le seerd-
{aire général. - ’
Arlicle 5.

Le présent Protocole sera ouvert A la signa-
{ire ou & llacceptalion de tous les Etats Par-
ties aux Accords, Conveniions ¢t Profocoles
sur les stupcéflants du 23 janvier 1942, du
41 Tévrier 4925, du 19 février 41923, du 43 juil-
Iet 1931, du 27 novembre 1931 et du 26 juin
1936, auxquels le Seccrélaire général de 1°Or-
ganisalion des Nations Unies aura commu-
niqué une ¢opie du présent Prolocole.

Article 6.

Les Elats pourront devenir Parties au pré-
sent Protocole;

a} En le signant sans réserve quant a
Tapprobation;

. En le signant sous réscrve d'approba-
tion, suivie d'acceplalion;

¢) En lacceptant,

_ L’accepiation s’effcoluera par le dép6t @un
instrument forme! auprés du Secrétaire géng-
ral de I’Organisation des Nalions Unies.

_ Atticle 7.

4. Le présent Prolocole entrera en vigueur
i Végard de chaque Partie A la date ol celle-
¢l v aura adhéré sans formuler de réserves
quant & son acceplation, ou A Ia date & la-
ggcl!eé un instrument d'acceptation aura &4

posé. :

2. Les smendements meniionnés A T'annexe
au présent Protocole entreront en vigueur, en
ce qui concerne chaque Accord, Convention
¢t Protocole, lorsqu'une majorilé des Parties
& T’Accord, 4 la Convenlion et au Protocole
en question seront devenues Parties au pré-
sent Protocole. .
Article 8.

Conformément A D’Arficle 102 de Ta Charte
des Nalions Unies, lo Scorétaire général de
Organisalion des Nations. Unies enregistrera
¢t publiera les amendemenls agportés 4 cha-
que instrument par le présent Protocole avee
date:i d’entrée en vigueur de ces amende-
ments.

Arlicle 9.

Le présent Drofocole, dont les fextes an-
glais, chinois, espagnoel, francais el russe
feront ézalement foi, sera déposé aux archi-
ves du Secrétariat de I'Organisation des Na-.
fions Unics.' Les Conventions, Accords ¢t Pro-
tocoles & amender conformément 4 l'annexe
ayant é¢ rédigds sculemeni cn anglais et
en francais, les fexles anglais et francais de
annexe feront également foi, 1¢s textes chi-
nois, espagnol el russe étant des {raductlions.
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Unc copie certifiée conforme du présent Pro-
tocgle, y corpris l'annexe,. sera envoyéc. par
le Sccrétaire général & chacun des Etats Par-
ties aux Aceords, Comventions et protocoles
sur les stupéfiants du 23 jenvier 4912, du
A1 février 1925, du 419 févricr 1925, du 413 juil-
tet 1931, du 27 novembre 4931 et du’26 juin
4036, ainsi qu’a tous les Membres des Naliens
Unics ¢t aux Elals non membres mentionnds
& Varticle 4. . i
T Fx.ror DE qUo le$ soussignds diment aulo-
risés ¢nt signé le présent Protoccle au nom
de leurs Gouvernements respecifs aus Gaies
figurant en regard de leur signaturg res-
pective. .
Farr 2 Lake Success, Eiat de New-York, lIe
enze décembre mil neufl cent (uarante-six.

ANNEXE

AU PROTOCOLE' AMENDANT IES ACCORDS,
TIONS EC PROTOCOLES ‘SUR INS STUPEFIANTS CON-
CITS A LA HAYE LE 23 1avviEn 1812, & Guxive
Ex A1 whvmsnr 1925 kv e 49 réviien 19253 ®T
LE 13 JUILLET 1931, A DANGKOK LE 27 NOVEMBRE
4931 T 4 cExbve L 2§ ro1y 1956,

¢ Accord eoncernant la fabrication, le com-

merce intérieur ¢t Vusege de Uopium pré-
paré, avec Profocole ef Acle final, signés
¢ Gendve le 41 fdovier 1825

Aux articles 10, 13, 14 et 15 de accord,

on remplacera « Seerélaire général de. la So-
¢iété des Nations » par « Secrélaire général
de ’Organisation des Nations Unies » et « Se-
crélariat de o Sociélé des. Nations » par
« Scerétariat de YOrganisation des XNalions
Unies ». " ‘

Aux arlicles 3 et 4 du Prolocole, on rem-
placera « le Consell de Ia Société des Na.
tions » par « le Consell économique et social
de I'Organisation des Nations Unies », .

2. Convention internationale sur les drogues
nuisibles, avec Protocole, signés ¢ Gencve
fe 19 flvrier 1925 :

On remplacera Varlicle & par T'article. sul-
vant. ] )

« Torsque P’Organisalion- mondiale de Ia
sanié, sur 'avis d’'un Cemilé d’¢xperts nommé
par eilc, aura constalé que ccrlaines prépara-
lions contenant des stupéfiants visés dans le
présent chapilre ne peuvent. denner lieu .a Ia
toxicomanic cn raison de la nature des sub--
stances mdédicamenteuses avec lesquelles .ces
slupéfiants sont associdés et gui empéchent de
les récupérer praliquement, IOrganisation
mondiale de la sonlé avisera de cetle consla-
fation le¢ Conseil déconomique et social de
I'Organisation des Nations Unles, Le Conseil
cominuniquera celte constatation aux DParties
contractantes, ce qui adra pour effet de sous-
traire au régime de la présente Convention
les préparalions en quesiion ». ~

‘01'1-1"cmplacera I'article 10 par larticle sui-
vant - : .

« Lorsque I’Organisation mondiale de Ia
santé, sur 'avis d’'un comilé d’experts nommé
par elle, aura constaté que tfout slupéliant
auquet la présente Convention ne s’applique
pas est suscegtible de donner lieu & des abus
analogues et de produire des effels aussi nuisi-
bles que les subsiances vis€es par ce chapi-
tre deda Conventicn, 'Organisation mondiaie
de la sanigé ¢n informera le Conseil €économi-
que ¢t soeind el Iul recommandera que les dis-
positions de la présente Convention soient
apphiquées & celle subslance, ‘

« Le Conscii éconemimue et social commu-

niquera celte recommandalion aux Iartics
conlraclanles. Toule Partiz contractante gui
accepte 1o recornmandation signifiera son ac-
ceplalion au Recrélaire géndral de 1’Organi-
sation des Nalions Unies, qui en avisera les
autres Parlies contractanles.
.« Lles dispogsilions de la présente Conven-
tion deviendront immédialement applicables
& la substance en question dans Ies relations
entre les Parties contractanics qui aurent acs
cepté 1a recommandalion visée par les para-
graphes précédents ».

- Au’ froisitme paragraphe d¢ I*article 49, on
remplaccra « lg Comseil de la Soci€ié  des
Kations » par « le Conseil économique et <o-
cial de YOrganisation des Nations Unies »,

Le quatridme paragraphe de Pariicle 49 sera

gupprimé, -

CONVES--

Aux articles 20, 24, 27, 20, 32 ot 28 (para-
graphe 1), on remplacera « g Comseil de la
société des Nations » par « lg Conseil éconn-

minue of social de 'Organisalion des Nations

EUnies » et « le Scerélaire général de la So-
‘cidlé des Nalions » par « le Secrétaire général

de I’Organisation des Nallons Unies », partout
.ol ces appellations, se rencon{reront.

_A Particle 32, on remplacera « In Cour per-
-‘manente de Jusiice infernationale » par « la
Cour internalionale de Jusice ».

Llarticle 34 sera rédigé comme suib:

« La présente Convention est sujeite 2 rali-
ficalion, A partir du 4= janvier 4247, les ins-
JAruments de ralificalion scrond diposds aupres
du Scerélaire général de "Organisation des
Nations Unies qui ¢n nolifiera e ddépot A tous
123 Mermbres de DOrganisction des Nations
Unies et aux Efats non membres auxquels le
- Seerdlaire  géndral aura  communiqué  un
exernplaire de la Convention ». -

‘L’arlicle 33 sera 76Qigé comime suit:

.« A parlir du 20 septembre 4925, lout Elat
représendd A la Confércnee ol fut claborde la
_présenle  Convenlion et non signaiaire de
“cetle-ci, tout Membre des Nalions Unies eu
tout Elat non. membre menlionné a larti-
gg{:_lc 34 pourra adhérer a la présenie Conven-
: tion.

« Celle adbésion s’efecivera au moyen d’un
instrument communiqud - au Seerélaive géns-
ral de VOrganisatisn des Nations Unies el qui
sera dépoesé dans les acchives du Secréiariat
-de POrganization des Nations Unies, Le Se-
crélaire géndral nolificra immddiatement e
depot aux Membres des Naliens Unles sigimi-
taires de la Convention ot aux aulres Kials
-non membres signalzires reentionnds A Pur-
ticle 3i ainsi qu’aux Elals adhérents », .

L'article 37 sera rédigd comme suil:

crétaire géndrat

o ¢ I'Organization des Nations

indiquant quels” Llats ont signé ou

ou Pen! dénongce. Le recueil sera constum-
ment ouvert aux DParlies contractantes ¢f
publicalion en sera faile de lemps & aulye ».

-rédigé comme suil:

-« Le Seerélaire général de I'Organisabion
des Nalions Unies porlera 4 la counaissanee
de ehacun des Membres-de I'Organisation des
Nalions Unies et des Etats meniionnés a Far
ticle 3% toute déneneiation regue par lui ».

3. — Convention inlernalionale pour limiter Iy
fatrication et réglementer la distribution des
stupdfianis, avee protocole de signature, si-
gnes & Cenéve le 43 juillet 1934, ’

Dans Tarticle 5, paragraphe 1, Tes mols:
« & tous les Membres de [z Socidte des Nalions
.el aux_Elats non membres mentionnés i Uar
lcle 27 »_scront remplacds par les mols « a
tous les Membres de POrganisation des Na-
tions Unies el aux Ktals non membres men-
flonnés & lariicle 28 »,

_Au premicr alinéa du paragraphe ¢ de l'ar-
ticle 5, sera subsiilu¢ alinéa suivant:

« Les évalulations seront examindes par un
Organe_de conirdle comprenant qualre ment-
bres, L’Organisation mondiale de la san's
nommerd deux membres et la Gommission des
stupéflants du Conseil économique et social
ainsi que le Gomilé oenlral permancnt nem-
meront chacun un membre, ’

« Le scerflariat de I'Organe de contedle sera
assuré par le Seerélaire géndral de I’Organi-
sation des Nalions Unies ¢n s’assurant la cal-
laboration: $lroite du Comiié ceniral perma-
nent ».

Dans Varliele 5, paragraphe 7, les mols
« 15 décembre de chuque année » remplace-
Tont les motis « 1% novembre de ehague an-
née » ¢l les mo's « par 'enlremise du Secré-

Unics & tous les Membres des Nations Ynies
et aux Lfats non membres mentionnés &
Iarlicle 28 » remplaceront les mots « par
Penlremise du Secrélaire géncral X lous les
Membres de Ia Socidié 'des Nabions. et aux
Etats non membres mentionrés i Virlicle 27 »,
" Aux paragrophes 2, 3, 4 et 5 de T'aricle 11,
seront substituds les paragraphes suivantz: -
.« 2. 1a Jaule Parlie contractante. qui aule-
| riseza Lo cominerce ou la fabrieation commer-

‘s1 adite

= Un recuell spécial sera tenu par le Se-

atifid la présente Convention, ¥y ont cdhérd,

Le second paragraphe de Iarticle 38 su-ra'

talre gdénéral de I'Organizalion des Nations.

¢iale d’un de ces produils en avisera Imme.
diatement le Secrétaire général de 1'Organi-
satbm des Nations Unles, qui communiquera
cetle nelifleation aux autres Tlautes Parties
conlractanies et & 1’Organisatinn mendiale de
la sanlé ’

« 3, L'Crzanisation enondiaie de la santé,
preant Pavis du comild experts nommd par
elle, décidera si e prodnit dont il stagit peut
engendrer la loxicomanie (et doit éire assi-
mié de ce fait aux « droghies » menlicandes
dans _le sous-groupe @) du groupe I} ou 3l
peut éirg fransformé en une de ces mémes
drogues (et ¢tre, de ce falf, assimild aux
« droguas  » mentiinndes dans e sous-
groupe b) du groupe I on dans le groupe 1I).

« 4. 8 VOrganisation mondiale de Iz sanié,
prenant lavis du comité d’experis nommd
par elle, décide que, 2ans Citye une « dro-
gue » susceplible (Pengendrer [a loxicomanie,
le prodult dont i s'agit peut élre transiorma
en une telle « drogue », Ia guestion de .savolr
« drogue » enire dans le sous-
groupe b) du groure T ou dons le grouse II
sera goumise pour déeizion } un comité de
irois experts qualifics pour en examiner les
aspects sclentiiques et lechniques. Deux de
ens experis seronf désignds respectivement
par le gouvernement inférossé ¢t par la Com-
mission <es stupéfianis du Gonscil dconomique
et social, le troisidme sera désigné par les
deux préciids, N

« §. Toule décision prise conformément aux
deux paragrophes précédents sera ponde A
13 connaissance ¢u Seerétaire général de POr-
canisalion des Nallons Unies, qui la commit-
niquera 3 lous les Membres de I'Organisalion
ct aux Elals non membres mentionnés &

‘Particie 28, »

Dans les paragraphes 6 ét 7 de Varlicie 11,
on remplazera « lg° Seerdélairs géndéral » par
« 1 Secrétaire giénéral de 1'Organ’sation des
Nalions Enilez ». .

bDY

Dans les arlicles &4, 20, 21, 33, 24
32 el 33, nn remplacera « le Seerciaire

3,
ol
24

.néral de la Sociélé des Nalions » par « le

Seerélalre géndral de UOrzanisation des Na-

Jtions Unies ».

4 Parlicle 2!, Ies mot; « la Commissien
consulialive du trafic de T'opium et autres
drogues nuisibles » seront remnlacds par les
mels « la CGommissien Jdes stupdianls du
Consgeil économinque el social », )

On subsliluera au deaxidme paragrashe de
Pariiele 25 Ie paragrashe sulvant: :

« A cas ol de telles dispazilions rlexis-
teraient pas enire- Jes Tarlies au dilflérend,
ctles le soumeliront & une procédure arbi-
trale ou judiciaire. A défaut <’un accorl gnr
[e choix d’un autre tribunal, eles soumets
tront le¢ différend, 3 1a raquéte de Yune &elles,
A la Cour inlernationale de Juslies st olles
sont toutes Pavties au Slalut ef. g eline w'y
gont pas tontes Parlies, 3 un feibunal 4'arbi
trage conslitnd, eonformément & Ia Conventjon
de La laye du 18 octabre 1007 pour le ztgle-
ment pacifique des confiifs inlernalionsux. »

Le dernier paragraphe de Darticle 26 zera
remplacd par le euivant:
©« Le secrélaire géndral eommuniquera
tous les Membres de. POrzanisation des Na-
tons Unies, ainsi gquwanx Ltals non mem-
bres mentionnés A Iartipte 28, ioutes ez dé-
clarations ef {ous les avis rocus aux icrmes
du présent arlicle, » ‘

L'article 28 sera rédigé commo ‘suit:

« La présente Convenlicn €3t snjeite & rati-
fication. A paviir du 1o janvier 1917, Jos ins-
truments dc ratificallon scront <4posés au-
prés du Scerélaire géncéral de FOrganisabon
des Nalions Uniss qui en rolifera le déaot
4 tous Jos Membres de Organisailon des
Nations TUnies ainsi mqu’aux Flals non 1hems-
bres auxquels le Secrdlaive gondral aura
communiqué un excmyplaire: de Ia Conven-
tion. » -

L’articie. 29 sera rédigé comme suil: .
_« Tout AMembre de POrganisation des Na-
tions Unics ¢l toul Elat non nembre visd a
Pariicle 23 pourra adhérer & Ja prgsenlc Cons
venlion, Les inslruments d'zdiés’on soront
déposds.auprds dn Seerdiaire gondral de V-
ganisation des Natlons Unies, quien no'ificra
te dépot d tens les Membres de 1'Oraanisation
des Nalions Unies, ainsi qefaux Etats Hon
micmabres visés & Parlicls 28 » : .
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~Au premier paragrapbe de larticle 32, 1a
deenidre phrase sera pidigde comme gnit:

« Chagque deénoncialion ne scraz epéranie
que pour la Ifaute Yarlic contractante au
nom ds laquelie elie aura ¢i6 dépesée. »

Le second parageaphie de [article 32 sera
rédigé comme suit: .

« Le Seeréiaire génfral notifiera A tous Ios
Membres de 'Oreanjsation «es Natlons {Unics
et aux Ftats npon merabres mentionnés &
Particle 28 les ddénonciations ainsi recgues, »

Al {roisiemie pasagreaphe de Varticle 82, los
moiz « des Jaules Yarties contractantes »
remplaceront les mots « {des Membres de ia
Socidté des Nations et dez Elats non membres
gui sont liés par fa présente Convention »,

A Uarticle 33, les raols « toule Jlaute DPartie
contraclantie » remplaceront les mois « Mem.
bres de la Scaiétd des Nalions ou Itals mon
menbres liés par la présenle Convenlion »
¢t les wmoets « {loutes les Iautes DIarties
contreciantes » templaceront fes mols « fous
123 aulres Membros de 1o Socicld des Nalions
et Elals non menbres ainsl Lés »,

4. Accord powr le contrdle de Uhabilnde e

Cfwmer, Vopium en Exfréme-Qrient, aree
acte final, signés a Dunglok Ie 27 novembre
1931.

Aux arlicles V et VI los mols « le sexrd.
taire général de 1'Organisalion des. Naiious
Unies » remplaceront Iea nols « 12 secrélaine
général de la Socidétd des Nalions ».

8. Convention internctionale pour la répres-

ston rlu trajic dilicite des drogques nuisibles,

signée & Gendee le 26 juin 1536,

sAux arlicles 16, 43, 2, 22 ¢! 24 on rem-
facerd « Secrétaire géndral de Ja Sociéld des

ations » par « Secrélaire géndral de 'Orga-
nisaticn des Nalions Unies ».

A Tarlicle I7. on remplacera lo denxitne
paragzrapne pai ke paragraphe suivani:

« AN cas ol de telles disposttions n'exis-
teraiennt pas cuire Ies Durties, clles. souinet-
tront le différend & une prosédure arhitrale
ou judic’alre, A défaut d'un acvord sur le
choix d4'un autre tribunal, el.es soumeticort 1o
dittérend, 4 la requdte de 'une dfelles, 4 la
Cour internationale de Jusiice st ¢lles sont
touies Parties ou Statut ef, s eles n’y sont
pas touies Parties, & un tevhunal d’arbitrage
constitué conformément & 1a Convention de
ba Haye dn 48 octnbre 1907 pour le réglenyent
pacifique des conflils inlernailonaux »,

Le paragraphe 4 de l'atlicle 48 sera rédigé
Comme suit:

« Le Secrétaire géndfral comimmunignera A
tous des Membres dg TOrganisation des Na-
tiens TUnies, ainsi guaux Etats non membres
mendionnds & Partlele 20, toules les déclara-
tions et tous les avis rogus aux lermes du pid-
sent arlicie. » -

Llarticle 20 sera rédigé comme suit:

« La présente Convention est sujette 2 rafi-
fleadion, A pariir ¢y for janvier 1947, jes ins-
truments de ratification seront déposés auprds
du Scerdtaire général de 1'Orzanisation des
Nations Unies gui en netifiera le dépot & tous
165 Mcmbres de DOrganisatiorn des Nations
Tnics, ainsi quaux Etits nen membras aux-
quels le Seerétaire géndral aura communiguéd
un exemplaire de Ia Convention. »

Le paragraphe 1 de Varlicle 21 scra rédizé
comine suit;

« 11 pourra &fre adhérd & la présente Conven-
tlon au nom de tous les membres €e 1'0rga-
nlsation des Nailons Uries ou de tout Elat non
membre visé & Uarlicls 20, »

Au pavagraphe 1 de Darticle 21, Ies mots « la
Hauic DPartis contractante » remplazeront les
miols « lg Membre de la Socidtd des Natlions
ou T'Eixi non membre ».

Le paragraphe 2 de Varticle 2% sera 1édigé
goming guits

« Le Secnélaire général notifiera A tous les
Membreg de "Organisation des Natlors Uniles
at aux Ttals non mnernbres mentionnds & Yar-
dcle 20, les dénonclations ainsi regues. »

Au paragraphe 3 de Varticle 24, les motls
« Membras de in Soclétd des Natlons et des
Blats non membies qul sont lids par W pro-
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sente Convention » seroni remplacés par les
mols « les Iaules Tarties conwractaries. »

Lrariicle 25 scra tédigé comme suil;

« Une demands de revision de la présente
Convention pourra &lre formudde on  tout
temps, par {oute Haule Parlic coniracianie.-
par voie d¢ notification adressée an Scorélaire
géncéral de ’Organisalion Jes Nations ¥nics
t.ctte notification sera cominuniquée pac. le
Seerétaire géndral aux Iaates Yarlies conirag-
tantes ¢t, si ¢lle est appuyée par un tiers an
meins d'enlee elles, les Hautes Dartics con-
traclantes s’engagent i se réuric en une con-
férence aux fins de revision de la Conven-
1on., »

- Art. 2, — Te prisident du conscll des
ministres, le minisire des affaires étean-
gbres sont chargds, chacun en ce qui les
concerne, de lexécution du présent. dé-
cret. ;
Fait & Parls, ic 27 janvier 1948
‘ VINCEST AURIOL.
Pir lp Président de la République :
Le grésident du consell des wministres,
SCHUMAN.
Le minisire des affaires étrangives,
GEORGES DIDALLY,

MINISTERE. DE L'INTERIEUR

Décret du 31 marg 1947 portant atiribution
de fa médaille de la Résisiance frangaise.

Le Président Ge Ia République,

_Sur la proposition du minlstre de Pinté-

rieur,

. Vu lordonmnance ms 42 du ¢ féveicr 1043,

institnant une médaite de la Résistance fran-

caise;
Yu

3

. T'erdonnance du 7 janvier 1913, rela-
dve & altribution de la inédaille da ia Ré-
sistanee frangaise;

. Vu Pordonnance du 2 novemlre 1945, rela-
“live & Vaitribulion de Ia médaille de la Résis-
tance frangaise; o .
Vu Paviz de da commission de g mdédaile
dga 1a Résislance {rancaise, .

Décréle:

Art. fer, — T mdédaille ds la Résistance
frangaise est ddécernée, aves resetie, aux U-
iuiaires dont les noms suiveni:

Mle Suzanne Borel,

M, Henrr-Jules Docquiert.

Arl, 2. — Le mipistre do Uiniirieur est
chargé de Vexéenlion du prisent déeret que
sera public au Jeurnal oﬁwml de la Lépu-
bliigue frangaise,

Fait 4 Paris, le Sl mars 4947,

N VINCENT AURIOL.

Pavr Ie¢ Président de la Républigue:

Le grésident dn conseil des miristres,
PATL RAMADIRR, )
Le wdnistre de Uintéricur,
ECOTUARD DIPLEUX,

-0

Décret du 27 janvier 9338 poriant promotion
et nomination dans Vordre national dp Ia
Léglon d’honneur.

g

Par décret en date du 27 janvier 1948, rendu
sur la proposition du conseil des ministres et
du mlpisire de llntérieur, vu la déclaration
du conseil de I'ordre ds 13 Léglon d'honneur
portant que les promoiions et nominations du
Eésent écret sont faites en conformits des

i, décrets et riglemenis en vigueur, sont

| promus ou normés dans l'ordre national de |

la Tégion d'honneur Iss mililaires de l'arnda
active désignds cl-apets:

REGIMENT DZ BAPRURS-POMTIERS

Au grade d'officier.

CHIARRAT (Roger-Léon-Dicrre}, chiel de batafl.
lon; 82 ans de services, 6 campagoes. Che-
valicr du 12 décembre 1034,

A grade de chevalicr,
FRANGOIS (Reland), chel de Lalajiien; 22 ana
de sorvices, 5 SCamMPAgRes.

—lp- 0

Décrat du 27 janvier 1948 portant concession
+de la médaille militaire. :

Par décret en dale du 27 jawvier 1248, rondn
Sur la proposition dit président du conscil des

“minisires et du ministre de Uintérieus, yYa la

déclaration du conscit de l'ordre de 1a Légion
d’honneur periant que les concessions du pré-
sent décret sont faites en conlormiié dos lnis,
dscrels ot reglements en vigueur de armée
active, 1a md&daille militaire est conférée .anx
sous-oificiers dont les nmoms suivenl du régi-

-ment do sapeurs-pompioss:

HUGON (Joscph-Albert), adjudunt-cliel; 19 any
de serviezs, 1 campagne.

MORIGAUD (Roger-Alexandre), serzeni-chef}
19 ans de services, 1 eampagne.

CNS80N | RobLerl-Plerre-Jean-Baplisle 7,  see-
genlchel, 10 wns de servives, L campagne.

SECEMBER  ( Alhert - Valére ), scrgenvchef;
19 ans de services, 1 campasgne,

TLC (Paull, sérgand-chef; 49 an3 de sarvices,
1 campagne. '

PROSSARD (Emiiel, sergent-shel; 19 sns de
services, 1'cuapdyne,

TEYSSANDIER (Picrre), sovgemnl; 19 ans da
services, 1 cxupago.

FISCUER (Menti-Roger), sergent; {9 ans da
services, 1 campagne.

SARTINT ([Nieolus), adjudant; 49 ans dc cer-

vices, 1 campazne.

MARTIGNY {Georgrs-Fuule-Maurire}, sergont-
chel; 10.ans de gervices, 4 canpagny,

GOUSSENEY ( (woorges-Lucien-Fugine ),  sor-
gert-chel; 49 aps de services, 1 campazue.

CHAUMEAU (Armand-Flienne), sergeut; 19 ans
de services, 4 campagne,

LANZERAY (Maurice - Andrd ), sergenl-chef;
19 sns de sevvices, 4 campague.

GRAFFAND (Roheri-Lugéne-Adrien}, sergzent;
19 ans de sarvices, 1 campagne.

PINLIPPE (fdouard-Henri-Alphonse, sergenti-
chet; 49 ans de services, 1 campagne.

PINCHEMEL  (Julien-Avtinir-Camitle), sorgonts
chel; 16-ans de services, 4 campagne.

CONCARET ( Jean-Théedule}, adjudant-chel;
1% ans de eeivices, 1 campagne.

DOUAIL {Emile}, adjudant; 19 ans do servi-
¢es, 1 campagne, .

CIIARASSE  ( Francols-Claude), scrgent-chef;
18 ans de services, 1 cunpagne.

HUGOT  (Jear - Raymond - Victor),
13 aus de ssrvices, 4 ‘campagne.

FERQUEL (Renf-Gustave), adjudant; 18 ans
de services, 4 camnpagne, -

BRUGH {(Rend-Edmond), sergent-cliel; 18 ang
de services, 1 carnpagzne,

PINGRET (Rend), adjudant; 18 ans de servl-
ces, 1 campagne. .

BERNARD (Maurise-Lonis), adjudant; IS ass
de serviceg, 1 campaygne,

PIERROUX (Roger-Facques), adjudant; 18 aas
de serviges, 1 campagae.

BERNARDEAU ( André-Louis ), seigent-chel;
18 ans de services, 1 camparne.

BERNARD - BRUNET { Emile ), scrgent-chel;
13 ang de services, 1 campaezne,
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adjudant;
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